Posudek na bakala¥skou praci Zuzany Schmidtové, Slovenskd mensina ve Spojenych
stitech a 1. svétovi vilka

' Jistym problémem je samo zadani historiograficky dosti frekventovaného tématu,
mcme’pé autorka shromazdila fadu zajimavych fakti a dokéazala je v Jednotlivych kapitolach
organicky propojit. Vyklad se nedrzi striktné faktografické deskripce, autorce se podatilo do
textu integrovat nejednpznaéné aspekty slovenské krajanské narodni a politické identity a
pfipadné spoluprace s Cechy a zaclenit Givahové pasaZe. Velkou piednosti prace je vyuziti
pramenu, tj. dobového tisku.

K praci mam né&kolik pfipominek, z nichz nejzavaznéjsi je kompoziéni. Pokud autorka
povazovala za vhodné do prace zaradit i $ir$i kontext (Cesko-slovenské krajanské vztahy,
vale¢ny stav, politika velmoci, pusobeni TGM), pak by podle mne bylo namisté dat tuto partii
na prvni misto, nebot’ urovala podobu a vyvoj piedchozich partikularnich otazek (reakce
tisku, dobrovolnici, sbirky atd.). P¥i jejim zafazeni na zavér prace se pak nutné néktera fakta
opakuji v riznych souvislostech (nejmarkantnéji clevelandska, popt. pittsburska dohoda).
Déle, autorka diky této skladbé &tenate konfrontuje s pojmy a udalostmi, jejichz piavod a
povaha jsou blize pojednany az v zavéru, a také chronologie se preskackové vraci (aktivity
spojené s valkou jsou az od 1917, politické od pocatku konfliktu). Tak napf. vznik Slavic
Press Bureau a jeho ¢innost se nepochybné v krajanském tisku né&jak odrazily, ale &tenat se o
jeho zfizeni dozvi az na s. 36.

Za dal3i strukturni ne§var povazuji relativné rozsahly ivod do problematiky v podobé
struné prehistorie, ktera zpravidla nemiize pfinést nic vic neZ dosti obecny prehled. Na ten
autorka spotfebovala polovinu celkového textu, i kdyZ i zde se domnivam, Ze mohla podat
vice konkrétni tdaje; napf. informace o slovenském pfist€hovalectvi v roku 1910 by bylo
mozno doplnit z decenialniho cenzu, kde se uvadéla mista narozeni, tak jak s timto pramenem
pracovali historikové Geské emigrace (L. Satlava napi.). Bylo moZno uvést i vyznamné
americké Slovaky, ktefi hrali vyznamnéjsi osvétovou a politickou roli (napt. spoluzakladatel a
piedseda Slovenské ligy Albert Mamatej, demokraticky poslanec za Illinois Adolph Sabath).

Zuzeny prostor na vlastni téma (20 stran) pak autorku vede k nedostate¢nému
propracovani vykladu. (,,Spojeni s Cechy* v rozsahu 2 1/2 stran nedosahuje ani drovné
encyklopedického zpracovani). Tak napf. mezi bolestivé otazky Cesko-slovenské spoluprace
rozhodné ndlezel v praci pominuty konfesijni moment, nebot’ naprosta vétSina ¢eskych spolki
i osobnosti se hlasila k antiklerikalnimu volnomyslenkatstvi. Tento klicovy problém
slovenské identifikace se spoleénym statem se projevoval zvlasté¢ v USA - v tomto kontextu
by byla namisté i podrobné&jsi reakce am.-slovenského tisku na 14. bodi . V&tsi pozornost by
si zaslouzil spolkovy rozmach Slovakd v reakci na vypuknuti valky — mezi Cechy vznikla
fada protihabsburskych spolki a vyborti — a jejich postupné sblizovani s ¢eskymi krajany
(spravny nazev je Narodni sdruZeni eskych katoliki — s. 36). Stru¢ny text pak plodi
zkratkovitd formulacni klisé (Slovenska liga plné piebrala odpovédnost za dalsi osud
Slovenska — 33).

Z formalniho hlediska mi schazi kritické zhodnoceni piinosu publikaci, s nimiz
autorka pracovala, zejména nakolik Cerpaly z prameni (vyjimka Minar, 10); Masarykova
korespondence nalezi do prament, mezi nimzZ bylo mozno vyuzit i edice J. Polisenského
z 1970, z literatury pak navzdory nepfesnostem jeho Uvodu do déjin vystéhovalectvi do
Ameriky (1990). Metoda zpracovani se ve$la na 3 fadky (11), ale u bakalaiské prace v tom
nevidim problém. Mnohem zavazngjsi zavadou je zcela nedostateéna citaéni disciplina.
Odkazy na literaturu postradaji uvedeni strany, coZ je &ini bezcennymi a prace muiZe byt
nafcena z plagiatu; u odkazii na tisk by mély byt uvedeny nazvy &lanki (fada udaju se obesla
bez odkazu vibec). Bylo také zahodno odstranit pieklepy a ukéznit gramatiku (zejm.




interpunkci) a styl (opakovani slov). Formulaéni kli$é jsou vétSinou dani za povrchnost danou
nedostate¢ym prostorem.

Navzdory uvedenym vytkdm povazuji praci za ambicidézni pokus o historicky text,
autorka dovede vnimat problémy tématu a vyhledat prameny. Rada kompetenci, které praci
schazeji, je véci vedeni a zkuSenosti. Jako vyslednou znamku navrhuji velmi dobfe
s diraznym upozornénim na problém nedostateéné citace.
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